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QuanL lo pdo Ritou d.m \IawB.uhu wmucl qualm 20 .m 3
sa mai lo et hujd chaz Madamo 'llmx-l,mds. no vietllo ren::

tiero quavio mar ida <o fillo 3 Paris, ot que viviodouto soufo. .

Lo plago m ergapas mechanto ! guauqueis Japins, quau-

*tas poulas et mo chibro a gardd, Mas lo vieillo que n’ei pgs

hion richo aguet 1'edéio, pcx .payd mins «har, “de fa soryi:

Vel lmllm'zu mgt- tant, dissel-lo, mas 1 lo billarai‘e

“_thNou ! .[‘afruet lo: p:lo BN
Cnaurpzenene! 'falomeu 1a, m.u que 1o n en sautet t.us*-

7 Qu el aco. qnciaa mamcra ; puo této de mulet.
g oui alﬂrd e §

s © \ou ! ne: wlc ,pas qne lo d n‘lo me ]nlie :
i E_I qm \oueh-lu quc e lnl!e ? Moussur. lon Our

LR « \’oh. me. brll.z Jlouto coulo I n

; Madamo, d!SSﬁl 10 . 1ol lmm ¥
one elico ne cowmpren pas. Quant 1o d'.m
' i A.nc, o lnlo m!ou., d: jo

maft {oudm 1

] o aguel soun, 'prtl ;halll(]lﬁn' o
: m'chaz Madamo 'i‘m:s—Lm-ds. L\‘I.sb en quuwm so:{ T
uet de qmrﬁ

: Jo. Filabe Ieéd-.out & fml cotmsor Ta-d qq '
b L'ciwzﬂo pa no. - Qu ero. bclaumu net, il

ina so p.muu-no dmsl

o billado

%; Ias mas :
- 0 talet so tormobilo, ot }ous fvelqu; par!m xper Yeire mu- B

1 1 s’evirouilld ding 1o bass

io un brave momen 'guml

LOIT. soulei eraideja naul quanl lo vieillg mnoumntet,
‘T H pensas pus, mo pito’ ! Queraque tu e sel pas
m.ildudo 2oy
— & Oh, nou, Madamo, c\lua coumencavo de milei-
nu¥i ding moun liet. Co e tardavo [ue vous venguessi 4
: — i« Ne coumprene pas.ce que tu me dis sei. Tn tei-
nuyavas; ding toun le et tun ‘ogavas pos. d.wala Qu aften-
dias-tn ? 9
— « Eh, ‘Madamo, atfendio e vous mouniessi me
Iuil:i coumno qu’ei ding ]as coundicis. I'»

Jean REBIER.

LO POUMPO
ELETRICO

Lou pai Nicon, qu'avio marmdd dl.u soun nebout Fis-
sﬁlo T viguet gquaucore. de hop cownode, Figuras-vous
‘que, per se lavd las mas, un n "o, pas melier d cu-gulm.s lo
+conado: sur o seilio. Un w¥ivo i voubinet eb P'Aigo pisso: !
\’t,nhhlomcn qu'el pas per. dn‘
wmmua wop. fis. .f‘ : ,_5\; _ .,‘L., S
£ "Nicou. disset i mun rnchoul. : Fniatiio

©q fnle as-lu Lro‘u!ia quel engin P »
A » A Limogeis, chaz | un qllmtﬂluﬂi Qu ei no bravo
enveum ‘mas <o couio /.char . i

- qChac que char,” dtsscl lou viei, baulo-mL i adlcsw
el no! hesu-"no que me pla. Nous soun drop . malhurons,
yde nﬁ galoupd I'aigo au found de lo prado. »
I.qn_lerl"demo o fuguel rlba chaz lou marchand.
i a Quiei vous, dl-sel -eu, <ue venderei darnicromen )
'de. Rounlo-!nﬁ aeng@in que. Im pms;a lalf'o dins lo
_ d'un ;touhme.l Do
. "". «;Qau, moun ami. b ; { AR T
e « Eh be; _‘vou&m }on mmo ct lou _\'Gudrio

&IQu, i ‘bea
de vei Ia snﬂle un si boun affd, » 7.

T'-poud:o se fd o
Quam is fugucren: nha

« Lnte-ei votro. atgo -
e !\I: c.n 'f'wuz.-[ Nicont, 'me.pmnez- _
FOUS, lammomea qtl‘m

" Lou machant tem s'apraimo
. houno ch‘h'ussuré "per l’h‘hmr.

anas o molmde eomll

,'.dissel lou qumcau,ller qhe se frel;no :

lou mavch.md coumencel Jc

: :s_perqm Iuro Pt
o nelim de !
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LES MACONS
DE LA CREUSE

~On chunte des chansons
De loules les maniéres
Des filles, des garcons
Des Bergers, des bergeres
Je ne sais point éonter
Ces histoires charmeuses
Mais je vais chanter

l.es macons de & Cfeuse

Jinlou munmvo de: lemt\
Counten de l)db eissei puni,

Suge couma ne Jilo drolo:
-1 mignard eoum un em,he nid.

So-mal Ianendao sm' m pol to
i diun gros houci de ‘lourieu,
Pioussell coumo ho feunllo morto,
”u o p:couaaet wumo I dscu. :

Arrive le prinlemps
Ilsquitlent leufs chawmigres
Laissant leurs grards-payents
Leurs enfants et leur mere
Cachanl leur désespoir
Les filles mmoureuses
Slen von! dire au revoir
{0 Anx magons de 1 Greuse -

— P Janwu, 1% disselem o s

Guank® 1\11_11&;! fa- lo coulect,
Tu prendras to vesto de telo
Per -me‘n&'- f& no coumeck.

. ) @ prendras. (o hmw casquolo

by laus souliers, faul que mangue re;
) Que lu ne sms pas no lauvelg,

.'-l er pourta dans 105 au. cureé:

Les ‘voild lous partis
Pour faire feur campagne

- On les voil & Paris

En Bourgogne, en Champagne:
[ls vont pmlex ailleurs

Leur vie aventureuse

Ce sonl, des 1ravaitieurs

Les magons (lc lit Creuse

Lou piti {a“ueL S0 toileto
'1-‘1,1 Iegm coum uncspar paillo

5 Uue fal 'so- cou‘ 4 no. ﬁourem”
Cuaz. lnu tuu’. pomtet ‘sons 10s..

2 J-\'. WL
= 'Qﬁ-‘ci.'mo- miﬂ, MQ&!&BI‘ (me m ‘ei-
S [vaye,
Vous _pourtd quh i0s Del soupd.
Quant’vene eici sei toul:en: Joio
Sabe l;u-e \fuus m ohludﬁs })aa R

Et tous: les ports’ d., mer
Ont connu leuy soutfrance
[.es canaux el:les pouts
De la Seine & la Meuse:
Pourraient citer leurs nmm
]Jcs macons de 1;1 CIBU‘:b

— w T'as he TPasou- moun 1)1[1 d:ola
De coumpla sur moun_,l;mm_,vou!ej
Disset” lou cure, car io vole D
T fa muu& un. plat dc YRR

e ugez Ie Panihéun-

_Vovez les Tuileries

Le Lonvre et 'Odéon

Notre-Dame jolie

De lgus ees monuments

La Frange est orgueilleuse

1 Soyer YeCoTINaissanis
Au\ 1agons deda Ct‘cme

; 10 \r.:m le Iueltre sons 1:1-3 ceudres
. Un it per lou fa CO:-;QI dur. v
»EL per: I erpecha de se fomdy:
- Lou cm;é ccrufal 'tleéé:-u"'

A !‘elour de I’ hnc;

Tls vonl prés de leurs belles
- Lies wu[*anoex dhier
Stoublient vite prés d'Elles
E1 toute une saison

Les filles sont joyveuses

i ' s Dlavoird o maisti

..D e!wm tanl qahen vuumo \‘Cru»; gt o Un macon de I Créuse
[F&.wu: cll:;e merc: d‘ava.mo, ¢ % E e SRz A

— 4 Pe.1 que dannntf

! kur e mv'x, S
] S + lou 10 d:,-\'om e :

T auteur de 1a chanson
Ce n'est pas un poéte S
Glesl un simpleimagon

© Aimant o chopmcl‘.te A
Sans envier aufrui :
“La vie s'tcoule heureuse
‘15 sonlous commeui

_Les magons de Yu Creuse
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m Tu
\aar:e? moi, chei }Ni[‘ﬂ‘ % o

BELLE MEUNIERE

(Vieillo chansou)

J'ai DPamour dedans 1a téte,
_Uu:mtl }u sSuis & - sommezl eny
L'gmour vient me réyeiller.

Permels-moi, belle. meunieére,
Qu'en travérsant a rividre,
Je rentre. dans tons moulin,
Car' jlai perdu anon: chemin,
Toule la journée entiere
Jai cotoy® la ‘riviére ;

Mes chasseuls sont 6gurés,
Je né puis Ies relrouver,

—. . Tu n'as pas encor ‘quinze ans,
- Taise-loi, pelt!e ;nue,_ :
I faul"avoir ses. vingl ans-

._'Pour comphme a d un amunl

= Perlant mo m.zl nr'o be d:l

] L = Monssur m'embirasse gairo _ -
i ; Qu a:quinzs, Ws: Easo. mnun_ paire, Que vous sias un grand chassaire. E &
I s Jectics nuBORe A0 Vous voudrias vous amusa 3

1) _\.‘-10 (lcjd se]t gztlnms

Laissas-me ‘more moun bla.
Seguez lou loun dau: rivage
NVous i {roubarez . pussage.
Vous as: Fair beucop, trop 1 ; : E 2
Pevs entray dins moun ‘tmouli. F

— « Si*lo mai Vo dil (‘0 qui

© Dulero mas per bacln‘mge

-8 to mai Lo dit co quit
Qu’ero mas per: tenidermi %

= Tu te trompes,. ma mignonns,
tegarde: bien 1nd personne,
den qulen habit de chasseur
~delsnis vind puissant’ seigneur.
Je Terad devtol nmia peine,
Mon: Arésor, mna souveraine.
Axcc de briflants atours
Tu paa'mlla» a Ja cour.

=
[ e
=
e
——
{ oy
-~
=
—
()
&)
]
[ ==

Ltnu pui \hseou nel pus melsuun“el 'fnas O Rloipns 8

: de"mcmono. R _ SRR ! sl

= -aulrc jour, G nci ceun'urla Iou :mt:dr:u pm quy

mechanto Maranguino que: 1?_:;‘431 L d‘\}..rl‘lel g :
Qunnt 63 1oumri ennb hidissed

c « Eh Le, que

i \Inuc;.sut ss;r-f:aa*; rueu rhadm\xkzg. £
Nie plase flms mf:»un villgge, -~

S¢ venio mo‘un moulinien

Sitias pas’ tanl moucandier,

O ponzio; plene?dl gardo,

Per defendre “so -mignardo,

Vous'bailla’ day ped au cfx :
Lz vous T aaum lou rii AR

PR —
i

e On;m mel ‘an re{;tm;., ccmm is fnnl, [o“s‘au _
s ahuei, qu ‘ei lo. -modo. Dt SR
i O o be queraquc defandu !ou VA B0
- — « Nou  lu te lroumpas 0 lou mlo p-rn d’cfendu n
mo'dil lo quanma «que ne faut pas dcpfmw Mo

: Duo—me vite fquelo qmnhla,- Tes rcpoundt. Mi
iy dq)aesarab ‘pd‘_, L

s Quel cst e Iourdaud de village

S Dont tu vantes le courage ?
.Possédetml—:i ton. ceur ?

o Mais reviens de (ton erreur..
Je toffre’ un sort plus 'nmnbfe

" Fon lit, bon vin, “bonne 1alle, .

~ Une bene nmn[te eI ior o !
't bten des cho&.es encu;. e S Ty

faguel Missou, en veni viei un -
1u vas credre que 10 chabe de veni einoucer
oun Armo, me suvenc pus'si qu'ei-no pinto o1
_I.l-I'b, Q he lmel; upmla: per .];gur iy
- 15 _--»' BA BO [‘LUBIDO

Muussm. aime mier mmm Gm laumae
Que. tous lous tresors dau royaume,
: ‘Moun cuer . eiper se toul sou;
L “Moussur’ Faine” mier que -vous. ;
o o Visasdow: lalfquie  miespero; o e .
. Nous niran davant lou mairo, e
Qu'ei se que' siro moun: mari 2 i A :
b faro vind: moun moulitl G R &

_ i CHASSEURS, «/oullice W.q‘uzh-
e égeg,;g;;f gefglj_ ' CARTOUCHE CERVAIS
: i ES'I' TOUJOURS LA MEILLEURE
le a r e DESVILLES § Avant tou! ackal, carzsullez la '
mmson IIEIIWIIS 3, rus JII!Bs ﬁuesue meﬁEs

b
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avso ne. ve aun homme qu ‘avio. un che tstlomen ] —~ Que fu sei bétio ! Dijn-mc. que las li sount: touias.

| 'wm quo ne poudm pus "arda o meijou ni 'oveillas, et_ i Sk tu vouel. Tu 2'en as nemo uno.de trop |
. wlomen pela’ ‘ct mugnm'ls que loul I‘;“ :Hou&l(lbr(:l)u "m“l'.- - »—~ Co' ne nira thas” mier, Aulo, ai-io lo couo redo el
.giuo [T:;nl qu'a g; i !ahonnnle I?:m. ou_u. e foro en i loqipmu oiGSe
. disint.de s'en and creva. pus loi S e x N ,
L ; \eqm Neare 10 pnublo héno palhdo bmt‘sﬂnt 10_... Per essei Tedo, 1o coud 10 &i pas; et per veilou pmu

[oudrio coummernca pe; vel dau piau;

{00'ei pas entan. que fan parla. D joaie. Gui. o 1*)::(. : : ’
fue le: ' damande, ;‘wu‘; lou pmu eirissat: ? _ . g

réilio el bouelicant. A
O marchet entan lqut lou }om' Lnu sel riba, cm:m W e
n'en poudio pus, de hm et de m;sem.- s‘u%ndct au - ped.

d’un aubre, per.crevd. Oui, 1
Lou. 10“? venguel & passa: - AT V- Ai-i6 1o couo le(lo ? 2 4
— Te 1 se dit] quel e 2 (Jue rus Lu qm ? A Ot ) ; 2

— Id fan, disset: !ou che que. moun. maitre. m'o fou :1u i
ailo pm {0’ el que sei vengu. crevia de fan sous que! aubre. !
e
SRR Boug:e de ra(lard faguet Aou loup, wque coumu ] dg
[ e, e fm.u Tmarenda. - s
. Is s'en aneren un pau: pu mn el. i uelen'n'o p'aulno.
vieillo- lmu“lco _to,mo : _elado que hroul&vo lhelho dau.'
chami © . ;
S Per mau" .armo che se {ht qu loup, vmqm non
: affi. Viso-me bien : ai io lous oueis rougeis ? .
el o, leup, is soun' bien rougeis e

— Co vai; disset: lou 10up Viso }nen el duo lo \u Ha
o AL loums mas denls, al- 10 Iou pmu eirissal el ln cout
e m{lu 2 S

Qu'ei toul ce que voulio sabei. Bétio ‘o 1o cono

lou pitm' eirissal, lous ‘oueis Touge:s cl loutas sas

n'o jamais creva de fam,,

e dire ¢o low-ghe: : amet sur Joa chm au, \I:h 0. n'avia

{3 a no vieillo houmco Dhun eop de ped engie o
“USI: fou ehavan dow gariguel de envio de fournd

A]1 dissel -louw chafb. auro as lous aueis Tougdeis,
. piau® eirissal ¢t 1o couo: redo, Mas te defioro pus 1o
et nou% van  tous. {lOle erevie tlc fam,

JieB: CHEZE.

e ‘.lll..'U.O....l.'l...l.....'..l..!“..........’.’. cones

- — Qu'ei tout ] _ :
redo, Jou piau: emssal lous oueis roug ets el. l.(‘-“.ll.d‘i sus._ i
&lenls no jamms cmvn de iam. X

Chaz lo mu‘i P:mardo luu!w Jom \az de I.uo ct i
imbas de Moussur veniant de se siclid per J>efurt, pmlo.
1t Roubichou lou sadaulait se prelmvt de is. -
Il, bounjour ! disset-en. ‘Sais counten de yous veire..
n pas trinqua ensemble deipei Jou dilix de Paque:s. 5
‘_Iado d’Islo.” N'ei-co pas, Naz de Diro iz N i Sei
; ¢ M’en suvene pus, disset Naz de Liro. Mas vese be
| que huei Vas deja {ringua. \1 eivis que las deja helomcm
egu. » At
] gt'uPrJ:m begu, me 9 J*rmmb de Ja vie ! \oueldlu pan.t i
di‘é‘&g}«, Naz de Luo. que 16 beuxai quc]o pinla & ¢ i
yabrd D00
3 « Vole: bien, I]lS‘SE!, Naz de le n
Qu&nt is aqueren bourra dins las mas, et pwn"u i le—
n lo miat Pincardo et Ghambas de Moussur, Roubuﬁlo_ O
l&pcb o pmto per lon <6 et glou... glou... glou.. . Vous:
. repounde que-lon vi me’ frezissio pas dins: soun "OUFJ1ICU."
Mas quant 0 aguet begu'chopino, ¢ se reitet: e
’ s-perdu disset Naz de. LH‘O en’ frmmt 50, mous-l- S
lrn air conntcn\
-« Oui, ai perdu, l‘a"ueL lnetomen Boublchcm. Al
eL 10 val e payal Lous bounq rompiwsff‘ml lous -

"iel

g — ’lu seis lncn, L\‘az de Ln:o l dlBS{!t lo ma? :Pmcar- -
o en . s'el:ouhanl de rire. - lloubmhou o begu (:h -
; g ‘-
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.« Grand n‘r
-' ;men re: lcnsc: :

¢ ,Tu youcl im te seryi,
-\!hs lo. dm Rmmavo f.n

Co faguet | dieqnp alo ’riartmo ARG
« Bglan vom, na:mas pas lous m disset Jo, 16 vau

-,I_.on mveﬁ‘ ero. bonn 'pcr mdun arnio, Lou che io sabio
p!o e tant mm so couo m rcha o, Ausu Jnn n’en mm;et

imm is: I'ug-ueren ser
o A ln 1, tu vas: m‘etphcﬂ
| I¢d 1 ' 'dc'-che', ‘dil-_asal- er enicon=
Hmems. _\ .mlro ve tour-
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Mo’ rubrico ne sivo. pas:lounjo ahuei; per: monr qutis
mian gajre luaissa de p!dlu, Merti, en; lllm' & loulas las
‘bounas letlras @ cncoumjume {ue nlwn lmlJOlII‘H et rmus

- fan plaset,

t t iy
M. Bouyer, ingénieur a Dakar t‘\:mt,gnl) TNous. avio, -,
(iu.l‘m\l‘ldd si. nous poudian 1l t& couneitre en-entier 1o’ chan-
. sbo ll‘l‘uh Macons de. dax Creuse:  Un)’ vable abouni o
- nous’ mha }mr\em et nous; «r» mpl uei dlrh queu
hmem. ; : - ;

\f .Iemz \Joneaher a Plnl]p[revjlla {Alf-‘w lc} nous:
envouyo no hravo: pito poeme Quea “houn: Limouzi el ple.
de lalent, mas low Galelow n'ei pas on juurnuﬁ U ht!é-.
e v 0 ' nn{mmo mas. de - las gnorius per: 1':‘\ rive.

' Merei, Stout putm el homl (.oul'..\go | } RS

b b ; s
\I J- M e \ch A IRqu mmr:n nl'e wudnum ret“thml
‘un boun galetou sala tous lous meis. Co n'ei pas possible!
'AmeIan dous io:m_men!om 5 Lou pa]m.r ei lmp char l

No ummewu décol
it _counieis  pér lou pilis. 2

counle de vet Alado- de - .-B Chczedlefcu lou mei que ve,
! CoMous unpmnamn na !‘nbio das ‘mous nlan-gaire’ de plagu'
per o, qu el smlnul de 'nm l.ts qu .n BUHES (Idm.uul

Vi udiw [lE Iab fll)ld\ iei 'déi

52 B 'e'i‘qni‘ 1 -'cﬁa']lég', 1o br\wo p.lfo pnesm en: fl'{,ll‘l-
I r-ms que néuﬁ e 'tm\'n 1otre hou ‘_ lnu

l"*ﬂ le p,u% heuu cle\ payS,:
: \!‘n-. e bd*s b 20 ',_me.;_ Lh(}*i-

_ e sais i mon pzi}s Sl
E\! I.e'

AMes gis d'&nl‘anl om -cuen{!t v e
Vrmmem L plus heile '-n;e

et cmmpllmpns-a nn'l.r'. :Lm: Hl.hra';, AR
% LT’\G!‘} ”DP Cl’!%ﬁl‘\m ;

Hour que rihel |

Cddimiet mai,

LEIBERTURO
de Mousur Gratissou

Aurgd que nos H:iqm au el de \L!E‘llll;le, per encou-
agcd lous rluwduur-. i ‘en vaiw lour counld qud plll
an p:w-.i A an de mous amis, \m:-, el
“dé 4 parla de quel ami i Oquanque tem; en dant qm_' pei-
dour. Si soulonien o n'ério que-peichadowe, I aurio que
md 6 el aussi emragea per na fmzwm dins
bouelssemrs, aveae saun pelotdho et soufr ehé Bourrn
et 1 !mmme qu’ei aussioun pau baniuclo o) que n'el pas
gssa per [& son trabafl [ co besom de vous: ‘o fionm-
4D Crese qUe Vous avez coumprengu que ‘youlio parckivde
dnn ami Gratisson de las I‘cndd!.u

Doune, 1'an passa, low njandi de Péiberturo,

/ O selloves
Bnt jour,

per u.t soignd soun beitian, coumo (o s¢ desd.,

W n- O tournel meijou décronchet Sun. armo, prenguct s

m‘hr; de cavlouchas, lo débri iquet, ‘ma mulhar 11 RS

' q{m de las.dourllas voueidas, ) <o ipensel que o avio obh-

% de & quauquas mamicis. O s'en anet dbunc quért fous
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